
Ouvrir entièrement votre poussette Metro et S'ASSURER qu'elle
est solidement verrouillée des deux côtés en tirant en même
temps sur la poignée et sur l'avant de la poussette. La poussette
ne doit pas se replier.
Placer le support de métal sur le côté gauche du cadre de la 
poussette exactement comme sur l'illustration. On ne peut
installer le raccord de métal que sur le côté gauche du cadre, 
tel qu'illustré.

Attaching Metal Fold Bracket Assembly
•  Installation du dispositif de verrouillage antipliage de métal

• Conexión del ensamblaje del soporte del pliegue de metal
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Left side
Côté gauche
Lado izquierdo

Follow the instructions to assemble your fold bracket for your
MetroLite stroller models 6110DW, 6110F3, 6111FKB, 6114HAV,
6114JAM; 6114NGS, 7410CON, 7413 CML, and 7413MRN.

Suivre ces directives pour installer votre dispositif de verrouillage pour les
poussettes MetroLite des modèles 6110DW, 6110F3, 6111FKB,
6114HAV, 6114JAM; 6114NGS, 7410CON, 7413 CML, et 7413MRN.

Use las instrucciones para ensamblar el soporte del pliegue de su
cochecito MetroLite modelos 6110DW, 6110F3, 6111FKB,
6114HAV, 6114JAM; 6114NGS, 7410CON, 7413 CML, y 7413MRN.

PARTS • PIÈCES • PIEZAS
Tool Required: Wrench (included)

Outil nécessaire pour l'installation : clé (incluse)
Herramientas requeridas: Llave (incluida)

HAZARD: These strollers can
fail to latch properly and
unexpectedly collapse while
in use.

DANGER : Il arrive que le loquet de 
verrouillage de ces poussettes ne s'enclenche
pas correctement et elles peuvent s'affaisser
soudainement pendant l'utilisation.

PELIGRO: Estos cochecitos
pueden no trabarse 
completamente y plegarse
inesperadamente mientras los usa.

Abra su cochecito Metro completamente y ASEGÚRESE que esté
debidamente trabado en ambos costados tirando hacia 
arriba de la manija y la parte delantera del cochecito al mismo
tiempo. El cochecito no debería plegarse.
Ponga el soporte de metal en el costado izquierdo del armazón
del cochecito exactamente como se indica. El soporte de metal
solamente puede montarse en el lado izquierdo del cochecito
como se ilustra más arriba.

Open your Metro stroller completely and MAKE SURE that it is
securely latched on both sides by pulling up on the handle and
the front of the stroller at the same time. The stroller should not
fold.
Position metal bracket onto left side of stroller frame exactly as
shown. Metal bracket can only be mounted on left side of stroller
as shown above.



CARE and MAINTENANCE
If your latch sticks when opening or closing. Lay stroller
on its side and wipe latch (A) area clean with a clean,
dry cloth.  Repeat on other side. DO NOT use spray
lubricants.

SOIN et ENTRETIEN
Si le loquet de verrouillage colle au moment d'ouvrir ou
fermer la poussette, coucher la poussette sur le côté et
essuyer la zone entourant le verrou (A) avec un linge
propre et sec. Répéter l'opération de l'autre côté. NE
PAS utiliser de lubrifiant en vaporisateur.

CUIDADO y MANTENIMIENTO
Si la traba se pega cuando lo abre o lo cierra. Ponga el
cochecito de costado y limpie el lugar de la traba (A)
con un trapo limpio y seco. Repita el procedimiento del
otro lado. NO use lubricantes en aerosol.

(A)

If you have any questions, please contact Graco Children’s Products 
at 1-800-345-4109.

Si vous avez des questions, veuillez communiquer 
avec Graco Children's Products 1-800-345-4109.

Si el tejido se rompe o si tiene alguna pregunta, 
por favor comuníquese con Graco Children's Products al 1-800-345-4109.
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Hook metal bracket on the bottom edge of the plastic
part as shown. 

Raise metal bracket to lock. Assembly is complete.

To fold stroller, push down on the metal bracket lever.

Accrocher le verrou de métal sur la partie inférieure de la
pièce de plastique, tel qu'illustré.

Soulever le verrou de métal pour verrouiller.
L'installation est terminée.

Pour replier la poussette, abaisser le levier du verrou de
métal.

Enganche el soporte de metal en el fondo de la pieza de
plástico como se indica.

Levante el soporte de metal para trabarlo.
El ensamblaje está completo.

Para plegar el cochecito, empuje hacia abajo la palanca
del soporte de metal.
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Insert screw into metal bracket exactly as shown.

Insérer la vis dans le verrou de métal, exactement
comme sur l'illustration.

Inserte el tornillo en el soporte de metal 
exactamente como se indica.

Attach the acorn nut onto the screw.

Fixer l'écrou borgne sur la vis.

Ponga la tuerca de capuchón en el tornillo.

Use the wrench to tightly fasten the acorn nut.

Bien resserrer l'écrou borgne à l'aide de la clé.

Use la llave para apretar la tuerca.
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